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Mila ctendrko,

jedna z mnoha véci, které mé na nasich (tedy mych
a vasich) kniZkdach bavi, je to, jak se stile dozvidam
néco nového.

Nemala cast popelkovského pribéhu pojmenova-
ného Cizinka, ktera ho zachranila se odehrdvd v out-
backu. To je australsky termin, oznacujici krajinu
»2a zadnim dvorkem*, takZe pustinu plnou hadii,
jedovatych pavoukii a lidoZravych krokodylii (vidé-
la jste prece Krokodyla Dundeeho?/). Moc se mné to
slovo libilo, dokonce jsem uvaZoval, Ze ho nechim
nepreloZené, ale potom mé nemoZnost vytvorit od néj
slusné cesky znéjici pridavné jméno dovedla k tomu,
Ze jsem z néj udeélal pustinu.

Ted mé ale napadd, jak dokonale to slovo popisuje
svet, ve kterém hrdinové Ziji. Vse, co je vné naseho
domecku vytvoreného ldskou, je toti pustina. Ne-
bezpecnd a potencidlné zld. A my do ni pronikdame
a pretvarime ji—navazovdanim vztahii s lidmi, laskou—
v misto, kde se dd Zit.

Tak af je ten nds domecek plny lasky co nejvétsi!

... s laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

,»M¢I bys vyrazit.”

Reid Blake vzhlédl od pocitace, ktery sotva za-
cal stahovat maily a zamracil se na star§iho bratra.
Judah opravdu délal dojem muze, ktery muze clove-
ku nahnat strach pouhym pohledem zpod hustého,
podmraceného oboci, ale Reid byl viici jeho naladam
imunni. ,,Pro¢? Sotva jsem pfijel. A mél bys védet,
Ze mé tva drahd dceruska pozvala na odpoledni Caj
v pristénku pod schody. Pece pro nds muffiny a tak.”

Judah pfi zmince o dcerce o€ividné zmekl a mél
také pro¢. Mald Piper Blakeova byla chytrd mala
Sibalka s tvari andilka. Byl zazrak, Ze ji tata Judah
dokazal alespon obcas néco odmitnout, ale devitileté
Pipé tim vymezoval urcité hranice. Od shovivavého
strycka Reida se rozhodné rozumného pristupu ne-
dockala.

Judah si povzdechl a opfel se o0 zdobeny radm dveri.
Mnoho ¢asti domu v Jeddah Creek bylo zdobenych —
bylo to svédectvi o tom, Ze jeho majitel ma titul an-
glického lorda, prestoze vyrostl v Pustiné!, v aus-
tralském vnitrozemi. ,,Jestli nevyrazi§ hned, bude
lepsi, kdyz tu zlistane§ pres noc a prehodis pres toho

'V originéle je pouzito slovo Outback, tedy doslova ,néco, je za
zadni (branou) Tradi¢né se tak oznacCuje australska pustina. Po-
znamka redaktora.



CIZINKA, KTERA HO ZACHRANILA

komadra, kterému 1ik4as vrtulnik, néjakou ochrannou
plachtu. Ze zapadu se blizi prachova boure.“

,»Krucindl.“ Reid hlasité vydechl a pfitiskl si na
oCi hrany dlani. Pak se i se zidli odstrcil od sto-
lu. Internetové pfipojeni tu bylo chatrné a tohle
byla jeho posledni Sance stahnout si pracovni mai-
ly, neZ zmizi z dosahu sité tdplné. ,,Proc se pokazdé,
kdyZ si udélam par dni volno, abych zaletél do Co-
oper’s Crossing, musi zbldznit pocasi? To si boho-
vé mysli, Ze si nezaslouzim si chvilku odpocinout
od toho Silenstvi? J4 se pritom na tu samotu tak
tésim.“

»Tak se odpoj od internetu a mazej ven,“ pronesl
Judah klidné.

,»To nejde. Cekdm na zpétnou vazbu na jeden novy
prototyp motoru, ktery jsem poslal zacatku tydne.
Neni jednoduché byt génius na motory, workoholik
a k tomu nezadany playboy s miliardami na aétu. Vy-
hodné partie. Plemenny hiebec. Pékna otrava s tim
7it, to ti teda feknu.“

,»UZ jsi skonéil?*

,»Nikdy nevis, co od tebe lidi chté&ji. Jestli tvou las-
ku, nebo tvoje penize. Nejspis§ novy prototyp moto-
ru na soldrni pohon, ktery zptsobi revolu¢ni zménu
v komercnim Iétani. Je to existencialni krize, to ti
poviddm.*

Bratr se na néj neziucastnéné podival. ,, Ty nejsi
7Z4adny playboy.”

To byla pravda, ale svétova média to néjak nehod-
lala respektovat. ,,To vi§ ty, ja, rad bych si myslel, Ze
to vi i téch par Zenskych, se kterymi jsem za ta léta
mél vazny vztah, a presto si zbytek lidstva mysli néco
jiného.”

,KdyzZ uzZ mluvime o Zenskych, se kterymi jsi cho-
dil -

,» 10 radsi nevytahuj.”

VeI mi, to bych opravdu rad, ale tvdj kamarad
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KELLY HUNTEROVA

Carrick Masterton sem tuhle volal, snazil se t¢ se-
hnat. Rikal néco o tom, jestli mu puajdes za svédka.“

,»Ja uz mu prece fekl, Ze ne.“ Nikdy nechodte se
sestrou svého nejlepsiho kamarada. Reid to pravidlo
pred n€jakymi Sesti lety porusil, protoZe si myslel, Ze
Jenna je ta prava. JenZe po piil roce divérného povi-
dani, cestovani a pozornosti, kterou ji vénoval, pro-
dala informace, které o ném za tu dobu shromazdila,
médiim a prohlasila se za ekologickou aktivistku.
Tvrdila o ném, Ze je zaryty kapitalista, kterému jde
jen o zisk a na Zzivotni prostiedi kasle, at uz se na-
venek tvari jakkoliv. Jesté k tomu zpochybnila jeho
sexudlni schopnosti a oznacila ho jako citové nej-
chladnéjsiho Clovéka, jakého kdy potkala. Stalo ho
to tehdy par slibnych obchodnich kontaktii a k tomu
pfiSel o nejlepsiho kamarada. ,,Jenna tam jde jako
druzicka. Zjevné je ochotna udé€lat za minulosti tlu-
stou ¢aru.”

Judah skepticky pozvedl oboci. ,, To je od ni oprav-
du velkorysé.“

,»T0 je. Chce§ o mém osobnim Zivoté védét jeste
néco?“

Judah zvedl ruku, jako Ze se vzdava. ,,UZ ml¢im.

,»Jestli Carrick zase zavold, fekni mu, Ze nejsi moje
sekretarka.”

,»T0 uz jsem udélal. Zajimalo mé jen, jak to vidi§
ty.
,OCividné to je pro mé jesté potad citlivé téma —
nebo tak to alespon tvrdi oni.“ Reid na chvili odlo-
zil lehkomyslnou masku. ,,Co se tyce toho pozvani,
ptjde asi jesté o néco jiného. Poslal jsem Carrickovi
a jeho nevésté jako svatebni dar dvoutydenni all-inc-
lusive dovolenou na jednom ostrivku.“ Bude zajima-
vé sledovat, jestli se tam Carrick rozhodne opravdu
jet, jestli pojede, ale zaplati si to sim, nebo to bude
uplné ignorovat, protoZe usoudi, Ze ho tim Reid ura-
zil.

8
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,» 1y jsi je poslal na nds ostrov?“

»Samoziejmeé Ze ne. Od okamziku, kdy tam dora-
zi, bude fotek toho mista plny internet. Carrickova
snoubenka je influencerka.”

,»10 je radost,” zamumlal Judah suse.

»Zarezervoval jsem jim mista v hotylku na jednom
libankovém ostriivku, se kterym nemame viibec nic
spole¢ného. Bude se jim tam moc libit — jestli tam
tedy pojedou.”

» 10 je fér.”

»Sledyj titulky. Bud budou psat o mé nekonecné
velkorysosti, nebo 0 mé naprosté necitelnosti, nebo
0 obojim.”

Judah prikyvl. ,,Nechdam to pak zardmovat a pové-
sim si to v kulecnikovém salonku.*

Ta poznamka vyvolala na Reidové tvari dsmév
a byla tak minéna. ,,J4 ale opravdu pfeju svému staré-
mu kamarddovi pevné, stastné manzelstvi. Chci, aby
takové mél. Kruci, i jd bych si takové pral.“

To bylo prohldseni, v némZ se za celé roky nejvic
priblizil k pfiznéni, Ze se vlastné citi osam¢ly.

Judah si povzdechl a zamnul si zatylek, z ¢ehoZz se
dalo usoudit, Ze se mu moc nelibi, jaky jejich rozho-
vor nabral smér. ,,Zustavas, nebo leti§?«

,Letim.“ Hned po tom, co zkontroluje pocasi na
radaru. Nebo mozZnd ne, vzhledem k tomu, jak dlou-
ho by trvalo, nez by se to nacetlo. ,,Poletim hned.
Tedy hned, jak si dim své muffiny a rozlou¢im se
s tvymi Zenami. Uvédomujes si, Ze mé maji radsi neZ
tebe?*

,Kdybych si to vazné myslel, musel bych te zastie-
lit.”

,»10 jen tak 1ikas... ale udé€lal bys to? Vazné?*

Judah se usklibl a na jeho vétrem oSlehaném obli-
ceji se objevily ryhy. ,,Rika se, Ze opakovani je matka
moudrosti.“

Tohle prohlaseni byl diikaz, jak pevny je v posledni
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dobé jejich vztah, kdyZ mohou tak klidné mluvit
o tom incidentu, ktery dostal Judaha do vézeni na
vétSinu let mezi dvacitkou a tficitkou. Na druhou
stranu, Reid mél néjaké podezrenti, co se té noci sku-
tecné stalo a bez ohledu na to, kolikrat se snazil Ju-
daha pfimét, aby mu to vSechno fekl, starsi bratr se
mu nikdy nesvéril. Kdyz byl mladsi, tak Reida ten
nedostatek divéry deptal. Ted uz mél ale daleko vic
pochopeni pro postoj, Ze ostatni nemusi védét vSech-
no.

,»BliZi se prachova boufe,* pripomnél mu Judah.
,»Netikal jsi, Ze odlétas?“

To tikal. Nemohl cekat, az se mu nacte mapa po-
Casi, protoZe by to taky nemuselo byt nikdy. Kromé
toho prachovou boufi uvidi i pouhyma ocima. ,,Uvi-
dime se za tyden.”

,DUm je pripraveny, zasob je tam dost.

,Pani, to jsi nemusel.”

,»10 ne ja. Minuly tyden se tam stavovala Gert.”

Gert pracovala v Jeddah Creeku jako hospodyné
na c¢astecny uvazek, uz co si Reid pamatoval. M¢la
na starosti je§té dva dals$i domy, samoty jako byla ta
jejich, a kazdé dva tydny do kazdé z nich zajela. Kdyz
Reid s Judahem ten diim koupili, zdalo se vyhodné
na tom nic neménit, dokud je Gert ochotna to délat.

»Bezpecny let.

Reid ptikyvl, uklidil notebook a kabely k nému do
velké sportovni tasky a zapnul ji. Pilotoval vrtulniky
uz pred dvacitkou a krétce po ni je zacal navrhovat
a stavét. Ten ,komar*“ venku m¢l unikatni motor,
ktery sim navrhl, a dolet vic nez dvakrat vétsi nez
jeho nejlepsi konkurent. ,,Vzdycky 1étdm bezpecné.“

O dvacet minut pozdéji, po rychlé kontrole stroje
a dvou muffinech, byl uz Reid ve vzduchu a mifil na
sever. Nemél zadného cestujiciho — konecné byl saim
a byl §tastné&jsi, nez kdy byl za dlouhou dobu.
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To Judah byl z bratri Blakeovych ten samotaisky
rebel, coZ znamenalo, Ze se Reid ujal role toho, kdo
je v poptedi, kdo dél4 lidem tu show, i kdyZ to mnoh-
dy znamenalo, Ze se musel hodné preméhat. Kazdy
si s nim mohl bez obav promluvit. Nikdo — vcetné
jeho bratra — nevédél, jak moc nesnasi tu neustdlou
pozornost, kterd je na néj uprena dvacet Ctyfi hodin
denné, nebo Ze mu ta image lehkovazného playboye,
kterého se nic nedotkne, kterou si celd 1éta péstoval,
zacind pripadat jako Spatny napad. Hlavné proto, Ze
po letech skryvani pocitd za neproniknutelnym $ti-
tem uz ani nevi, jak si nékoho pustit bliz.

Kazdy krok kazdé z jeho technologickych spolec-
nosti byl pod drobnohledem ostatnich z oboru obno-
vitelnych technologii a lobbistickych skupin. Musel
si ddvat pozor na kazdé slovo, protoZe mohlo snad-
no ovlivnit pohyb akcii v této oblasti. N&kdy si pral
se vratit do starych dobrych Casti, kdyZz mu bylo se-
dmnact a Zil Siroko daleko sam v rozlehlé, opusténé
krajiné, protkané vodnimi kandly a staral se o chod
dobytkarského rance.

Jeho rodice byli tehdy kratce po smrti a jeho bratr
ve vézeni, odsouzeny za zabiti.

Jo, staré dobré casy.

Byli tu jen oni dva, kdyZ se Judah vratil z vézent,
a spolecné se rozhodli vykoupit velkou ¢éast té kraji-
ny a postupné z ni udé€lat rezervaci. Nikdo nemohl
Reidovi zakazat, aby nalil spoustu penéz do vyzku-
mu obnovitelné energie a prototypi riiznych motorti,
smeétujicich k 1étani s Cistou energii. Nebyl tam ni-
kdo, kdo by je varoval, Ze obrovské kupy penéz, moci
a vlivu pritahuji jesté vic penéz, moci a vlivu, a také
zodpovédnosti, at uz je na to ¢lovek pripraveny, nebo
ne. A ukézalo se, Ze oni pripraveni jsou. Reid byl
hrdy na vSechno, co s bratrem dokazali. Ale nékdy,
a ten Cas nastal prave ted, jediné, po ¢em touZil, byla
modrd obloha vSude kolem a rudd hlina a stiibfité

1
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lebedy, jimiz byla poseta tahle krasn4, opusténa kra-
jina. Po mésicich netinavné dfiny — na drovni intelek-
tudlni, spolecenské i politické — a po setkani s tolika
lidmi, kteti po ném chtéli kazdy néco jiného, uz mel
pocit, Ze jediné misto, kde je sim sebou, je doma.

Nasméroval maly vrtulnik na sever, nad zemi, kte-
rou tak dobfe znal, a pozornost délil mezi drsnou
krasu té krajiny a nendpadny ndznak prachu na ob-
loze na zdpad od néj. Prachové boufe tu byly celkem
Casté, ale létat v nich se nedoporucovalo. I vzdusné
proudy, které boufi pfedchazely, byly nebezpecné.
Kdyby musel pfistat a pockat, aZ se boufe piezene,
udé¢lal by to, ale daleko lep$i se mu zdalo pokusit se
ji uletét.

»No tak, malicka, snaZ se trochu.“ Reid zvysil
rychlost aZ na maximum a pocitil zndmy naval adre-
nalinu. KdyZ mu zemfel tdta a nez Judaha pustili
z vézeni, byl osamély teenager. Létani byla jeho nej-
veétsi laska a doted se na jeho Zebricku priorit délila
o prvni misto se sexem.

Ne Ze by o tom né¢kdy s nékym mluvil.

Miliardatr a sexy playboy. Média mu to spolkla
i navijadkem a lidé tomu uvérili. A i kdyZ o tom Reid
Zertoval, pouZival tu nélepku jako §tit pro své zra-
nitelné srdce. Dokonce ani pred tou zdrcujici zku-
Senosti s Jennou nebyl schopny fict, jestli se k nému
néjaka Zena chce dostat bliz proto, Ze ho méa opravdu
rada. PY{li§ mnoho Zen ho za ty roky chtélo kviili jeho
penéztim. Anebo chtély vyuzit jeho vlivu, aby si spl-
nily své politické ambice, urychlily kariérni postup
nebo se, jako Jenna, dostaly do svétel reflektord, coz
by se jim bez néj nepodarilo.

Romantické vztahy byly u néj néco za néco uz tak
zatracené dlouhou dobu... Neni divu, Ze dava pred-
nost 1étani pred sexem.

Ta sténa prachu — a skutecné to byla sténa, rozta-
hujici se k severu tak daleko, kam oko dohlédlo - se
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dost rychle ptiblizovala. ,,Zlato,” poplacal Reid knipl
pred sebou, ,,musime trochu ptidat.”

Ari Cohenova se ohlédla na tu rychle se bliZici sté-
nu rudého prachu a zamracila se. PtiSlo to zniceho-
nic a mifi to pfimo k ni, a to znamenad, Ze musi dostat
do kabiny svého starého, obouchaného pick-upu tolik
véci ze svého docasného taboriste, kolik jen dokaze.
Jakmile to bude, musi najit kameny a podlozit jimi
kola jako kliny a pak by také neskodilo zatlouct me-
trové, ocelové plotové tycky tak hluboko do piscité
pudy, jak to pljde a auto k nim privazat lanem. Tepr-
ve pak se bude citit v bezpeéi a bude moci v kabiné
pick-upu tu boufi preckat.

Uz néjaké prachové boure zazila, pamatuje je uz
jako dité, ale nikdy nevidéla tak velikou, rudou sténu
zkézy jako dnes. Kastanové vlasy ji cuchal ndrazo-
vy vitr a pleskal sténami stanu, ktery rychle sklada-
la, nez ho spolu s tyckami nacpala na zadni sedadlo
pick-upu. Nasledoval jeji maly plynovy vatic, zatimco
mumlala néco o tom, jak se na pfedpovéd pocasi ni-
kdy ned4 spolehnout a jak je kazdému putna, jestli je
pfedpovéd pro tenhle kousek zemé nikoho spravna
nebo ne.

Stejné to nikdo kromé superbohatych bratrti Bla-
keovych, ktef{ uz nejspis§ vlastni i podstatny kousek
Marsu, neZzije.

Ari prave prehazovala ptes korbu pick-upu kotvici
lana, kdyZ si poprvé v§imla té stiibrno-cerné kulicky
na obloze, ze které se po chvilce vyklubal maly vrtul-
nik — drobny stoj s banatym nosem a tenkymi rotory
a malickym prostorem pro cestujici.

Jestli si ten, kdo ho pilotuje — at uz je to kdokoli —
mysli, Ze se mu podaii uletét té boufi, kterd se na né
vali rychlostf asi milion kilometrii za hodinu, strasné
se myli.

,PTistan, ty magore!“ zaktiCela, i kdyZ ji bylo jasné,
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Ze ji nemizZe slySet. Aspon ji nikdo nemohl vycitat, Ze
to vidé€la a nic nerekla.

Srdce se ji sevielo, kdyZ vitr vrtulnik prudce nad-
zvedl a mrstil s nim stranou. Nechtéla se divat na tra-
gédii v pfimém prenosu. Jediné, po ¢em v tu chvili
touzila, bylo zalézt do kabiny pick-upu a preckat tam
tu boufi, jenZe nedokazala odtrhnout oci od té bitvy
na obloze — vrtulnik proti Zivlim. Copak by néco ta-
kového mohl Clovék vyhrat? To by si myslel jen bla-
zen. ,,Polet dola!“

A jako by nékdo vyslySel jeji prani, maly stroj se
otocil, naklonil a zamifil k zemi a — boZe, to ne.

,,Takhle ne!“

Ne! Sakra, to ne!

Takze ty kameny pod koly a kotvici lano... nebude
potfebovat. AZ ta malé bzucici véc pfistane, rozhod-
ne to nebude hladké pristani a kolem neni nikdo jiny,
kdo by to vidél a Sel by se podivat co — a jestli viibec
néco — je je§té mozné zachranit.

Neni doktor, zdravotni sestra ani nic takového.
Nem4 zadny zdravotnicky kurz ani neslouzila v ar-
madée. A vyrazit v auté vstiic katastrofé obtich roz-
meérl neni zrovna néco, co by délala rada, ale...

Pro¢ tu musi vzdycky byt néjaké ale?

Narodila se a vyrostla tady na kraji pousté a dobte
védela, co se stane, kdyZ vdm nikdo nepfijde na po-
moc. Tahle krajina nic neodpousti.

A af uz je v tom vrtulniku kdokoli, potiebuje po-
moc.

Vibec nebylo jisté, Ze ten vichr jeji pick-up nena-
bere jako hracku a nehodi s nim o kus dél o zem, ale
i tak nastartovala a vyrazila na sever. Volant drZela
volné, kola v pisku si stejné délala, co chtéla, nemélo
smysl snazit se s tim n¢jak prat.

Porad jesté vidéla cestu pred sebou a vrtulnik, jak
se zmitd a bojuje s prudkymi poryvy vétru. Jeste ne-
spadl, ale ztracel vysku.
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,»Bojuj,“ zamumlala tiSe k tomu, kdo sedi v kabiné
toho létajiciho stroje.
Vyhraj.

Za celé ty roky létani Reid takové pocasi jesté ni-
kdy nezazil. Uz davno ho opustila lidska nadrazenost
a sebevédomi. Jediné, o co ted $lo, bylo dostat ten
maly stroj na zem. Smrt zacinala byt nepfijemnou
soucdsti odhadu blizké budoucnosti. Sila motort
byla proti sile bésniciho Zivlu naprosto zanedbatelna.

Uz dlouho nevidé€l zemi a pristroje nefungovaly.

Netusil, kde je nahote a kde dole a vrtulnik ne-
mohl prosté jen doklouzat k zemi a pocitat s tim, Ze
pritazlivost zemska je pritel, ktery mu pomtze. Vr-
tulniky jsou jako bzucici vcely, horecnaté maévajici
kiidly. KdyZ se néco pokazi, spadnou.

Ale pfesto bojoval. Snazil se vycitit, kde je nebe
a kde zemé, jak se zemi priblizit. Pomalu. Pomalicku,
zlato. Bojoval s vétrem, ktery jim zmital ze strany na
stranu.

Tohle prece nemiiZe byt konec.

Nemtuze.

Jestli to prezije, rozhodné da sexu prednost pred
1étanim. Ud¢la pro to vSechno, co bude v jeho silach.
»Slibuju.”

Jestli to prezije...

Vzhledem k tomu, Ze vitr hnal kolem oblaka rudé-
ho prachu, byl zdzrak, Ze Ari to misto, kde Sel vrtul-
nik k zemi, viibec nasla. Uz nikdy nebude ohrnovat
nos nad zazraky, protoZe jeden je ted primo pred ni,
malicky vrtulnik s nosem zabofenym v zemi a oca-
sem tréicim nahoru. Vrtule mél kdovikde a vSude
kolem se valely kousky kovu a plastu. A uvnitf nikdo
nebyl. Nikoho nevidéla.

Kam by mohl pfistat ¢lovek, kdyby ho to pfi nara-
zu nékam vymrstilo? Ari neméla ani zdani.
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Vypnula motor, i kdyZ nebylo jisté, Ze ho po tom
pekle, kterym projela, jesté nékdy nastartuje, ale to
bude fesit, aZ na to prijde fada. V kabiné byla v bez-
peci, zadny pisek se do ni nedostal.

Venku by mohla snadno umfit. Ale nékdo jiny tam
venku je a jestli uZ neni ddvno mrtvy, to je otdzka, ale
jestli jesté Zije, nevydrZi dlouho, jestli se nékam ne-
schova. Bud to, nebo nékdo musi dostat néjaky tkryt
k nému. Nékdo znamend ona. Bdjecné.

Vzala nylonové lanko, které méla v auté na priva-
zovani ndkladu, ne lidi, a uvizala si ho kolem pasu.
Nasadila si slunecni bryle a kolem hlavy si omotala
Satek. Skoda, Ze s sebou nemd potapécské bryle, ty
by se ted hodily. Potom opustila bezpeci pick-upu,
nahrbila se proti vétru a zatala zuby, kdyZ ji zavéje
jemného pisku zacaly neprijemné nardzet do holych
kotnikl a rukou. Ptivdzala druhy konec lanka, jez
m¢éla kolem pasu, k ochrannému ramu pick-upu. Bylo
dlouhé tticet metrti a jestli nikoho nenajde v jednom
sméru, dokud se lanko Uplné nenapne, zkusi to v ji-
ném.

»Bojuj,“ zamumlala zpod S$atku. ,Citim t&.~
A opravdu ho citila, dalsi zdzrak, i kdyZ netusila, jak
je to mozné. ,,Jdu ti na pomoc, sakra. Tak ne abys to
ted vzdal.“
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Mtze dychat. VSude kolem se ozyvalo pleskani
latky a vibec nic nevidé€l, ale mohl dychat a nebyl
sam.

,Kdo je tu?“ Vlastni hlas znél divné, bolela ho hla-
va a bylo mu na omdleni, ale n€jak ze sebe ta slova
dostal.

,On mluvi.“ Ten hlas mél v sobé ndznak hysterie,
ale Reid nebyl nikdy tak vdécny, Ze ma spolecnost.
,Poslouchejte, vyzval ho naléhavé ten hlas. ,,Byl
s vami v tom vrtulniku je§té nékdo?“

LWNes

Zena hlasité vydechla. ,,To je dobfe. To je vazné
dobfte.”

,Kde to jsme?* Porad nedokazal primét jazyk, aby
fungoval spravné.

,»Ve stanu vedle mista, kde s vami spadl ten vrtul-
nik. Nevédéla jsem, jestli je dobry napad s vami hy-
bat, tak jsem prinesla stan sem. Pravé zuf{ pisecna
boute. Neni to tu nic moc, ale venku je to o hodné
horsi.“

,,Nic nevidim.*“

»Je tma. To je tim prachem.”

,»Ne. J& prosté nic nevidim.“

Ticho.

»Reknéte néco!*“ vypravil ze sebe Reid, natdhl
smérem, z n¢hoZ se hlas predtim ozyval a sevrel tep-
lou kizi. Byla to paZe nad loktem, zaprasena hola



